Lo , . ELEKTROBOCK CZ
ES PROHLASENI O SHODE
EG KONFORMITATSERKLARUNG
EU DECLARATION OF CONFORMITY
My
Wir
We

ELEKTROBOCK CZ s.r.o.

(nézev vyrobce/dovozce) (Name des Anbieters) (supplier's name)

Blanenska 1763, CZ- 664 34 Kufim, Ceska republika www.elbock.cz

(sidlo) (Anschrift) (address)

prohlasujeme na nasi plnou odpovédnost, ze vyrobek:
erklaren in alleiniger Verantwortung, dass das Produkt:
declare under our sole responsibility that the product:

Casové spinade
Die Zeitschalter
Timers

CS4-16

(oznaceni, typ nebo model, vyrobni davka, $arZe nebo sériové &islo, mozné zdroje a pocet kustl)
(Bezeichnung, Typ oder Modell, Los-, Chargen- oder Seriennummer, moglichst Herkunft und Stiickzahl)
(name, type or model, lot, batch or serial number, possibly sources and numbers of items)

pro ¢asové ovladani spotiebicl
fur Zeitbedienung der Verbrauchsgerate
are applied in all situations where appliances need to be regulated

(funkce) (die Funktion) ( the function)

splnuje zakladni pozadavky stanovené v nasledujicich narizenich viady:
GemaR den Bestimmungen der Richtlinie(n):
following the provisions of Directive(s):

2006/95/ES (LVD); NV ¢&. 17/2003 Sb. (bezpeclnost elektrickych zafizeni nizkého napéti)
2004/108/ES (EMC); NV €. 616/2006 Sb. (elektromagneticka kompatibilita)
2011/65/ES (ROHS); NV ¢&. 481/2012 Sb. (o omezeni vyuzivani nékterych nebezpecnych

latek v elektrickych a elektronickych zafizenich)

(nézev a/nebo &islo a datum vydani norem nebo jinych normativnich dokumentu)
(Titel und/oder Nummer sowie Ausgabedatum der Normen oder der anderen normativen Dokumente)

(title and/or number and date of issue of the standards or other normative documents)

ZpUsob posouzeni shody:
Auswertungsart der Konformitat:
way of adjudication the conformity:

§12, odst.3a zakona €. 22/1997Sb.

Aplikované normy: CSN EN 60730-1, CSN EN 60730-2-7
CSN EN 50081-1, CSN EN 61000-4-2..11

)

‘// //( /// .
V Kufimi 01.01.2013 Jifi Filka - P
(misto a datum vystaveni) (jméno a podpis nebo rovnocenné oznaceni odpovédné osoby)
(Ort und Datum der Ausstellung) (Name und Unterschrift oder gleichwertige Kennzeichnung des Befugten)

(place and date of issue) (name and signature or equivalent marking of authorized person)



